Eurdpai Unio Parlamentje
Peticios Bizottsag
Briisszel, Belgium

Targy: 0928/2018 peticiora végleges hatarozat

cim: [

Név:

Tisztelt Peticios Bizottsag!

Fenti Gigyszamu peticionkat tobb mint két éve, azaz 25 hdnapja kuildtik el a tisztelt Bizottsagnak.
Mint az Gigyben érintett magyar allampolgar, tisztelettel és ugyanakkor nyomatékkal kérjik a tisztelt
Peticios Bizottsagot, hogy miel6bb érdemi valaszban részesitse peticionkat.

1., A Magyar Parlament altal térvénybe ikta-
tottan is kimondasra kertlt, hogy tisztességte-
len tételeket szdmoltak fel a pénzintézetek az
adosok terhére, ennek ellenére a mar felmon-
dott kdlcsonszerz6déseket és az erre alapozott
végrehajtasokat nem helyezték hatalyon kiviil.
Tehat nyomatékkal kérjuk az EP Peticids Bizott-
sagat, hogy egyértelm( allast foglaljon azzal

2., A tisztességtelenil felszamitott arrés elva-
laszthatatlanul egybefonédik az arfolyamkiilon-
bozettel, vagyis minden kolcsonszerz6désben
azonos szerzddési rendelkezésbe voltak foglalva.
Ebbdl az kovetkezett, hogy az arrés tisztesség-
telennek valo kinyilvanitasa kizarta az arfolyam-
kiilonbozet addsra terhelésének lehetéségét is,
napvildgra hozta tisztességtelenségét. Az arfo-
lyamkiilonbozetet utélag, jogalkotassal, vissza-

Datum:

kapcsolatban, hogy a tisztességtelen tételek fel-
szamitasaval csédbe juttatott, fizetésképtelen-
ségbe hajszolt emberek kdlcsénszerzédéseinek
felmondasa érvénytelen kell hogy legyen, azok-
nak hatalyon kivil helyezésének elmaradasa, su-
lyos, negativ kdvetkezményeket von maga utan
az addsokra nézve és ellentétes az Eurépai Unio
jognormaival.

hato hatallyal tették a szerz6dések részévé az
akkori legmagasabb napi arfolyamon forinto-
sitva, ami ellentétes az EU jognormaival, hiszen
erre a szerz6d6 addsok akarata ki nem terjedt,
egyedileg meg nem targyalt szerz6dési feltétel-
nek mindésil, hiszen toébbletterhet ré a szerz6dé
addsra és csak a szerz6dés megkotésének ido-
pontjaban fennall6 arfolyam mértékén lehetett
volna forintositani ezeket a szerz6déseket.

,2020.
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To the Honorable Committee on Petitions:

Our petition with the above case number was sent to the Honorable Commission more than two
years ago, exactly 25 months ago. As Hungarian citizens involved in this case, we respectfully and
at the same time strongly urge the Honorable Committee on Petitions to respond to our petition on

the merits as soon as possible.

1., It has been held and incorporated into law by
the Hungarian Parliament that unfair fines had
been charged by financial institutions to debtors,
however, already terminated loan agreements
and enforcement proceedings initiated based
thereon were not repealed. We therefore urge
the EP’s Committee on Petitions to take a clear

2., The issue of the unfairly charged profit margin
is inextricably intertwined with the exchange rate
difference, in other words, they were included in
the same contractual provision in all loan agree-
ments. It follows that holding that the margin was
unfair also precluded the possibility of charging
the exchange rate difference to the debtor; it re-
vealed its unconscionability. The exchange rate
difference was made part of the contracts sub-
sequently through legislation, with retroactive
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position holding that the termination of the loan
agreements concluded by people, who had been
driven into bankruptcy and insolvency by unfair
fees charged, must be invalid, because a failure
of repealing these transactions will result in seri-
ous negative consequences for the debtors and is
contrary to laws of the European Union.

effect, by converting the contracted amounts to
HUF at highest daily exchange rate applicable
then, which is contrary to the legal norms of the
EU, because the will of the contracting debtors
did not extend to this fact. These are contracts
terms that have not been individually negotiated
because they impose extra burden on the cont-
racting debtors and the contracts should have
been converted to HUF at the exchange rate pre-
vailing at the time of contract conclusion.

, Day: Month: 2020.
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